Sidste tour: “Det var hurtigt glemt” - Oh,
sagde du det Mader? Virkeligt?
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deel Tl =w\Bjarne Riis foran Miguel Indurain op ad Hautacam i
1996. Etapen som Rus vandt og fik Jern Mader til at bryde ud i: "Kys til Bjarne, kys
til Danmark." Foto: Wiki Commons.
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POV SPORT // ANMELDELSE — Ja, det siger Jorn Mader faktisk pa s.

221 af den nyligt udkomne samtalebog Sidste tour — Mader & Leth, og
han siger det om de ord, ingen har glemt — og som han selv bruger en

sides penge pa at aergre sig over faldt ud pa dén made:

”Kys til Bjarne!” Bjarne Riis keorer over malstregen pa Hautacam i 1996 og sikrer sig
den gule trgje "Kys til Danmark!”

Jorgen Leth er stjernen, det intellektuelle og kunstneriske alibi for den
kommentatorstil, der i en periode gjorde Mader & Leth til sportsverdenens svar pa
Lennon & McCartney. Jorgen Leth er selvfalgelig John Lennon og Sidste tour kan
ses som et bidrag til det kunstneriske verk, Leth bruger sit liv pa at udfolde.

'Magen til selvtillid skal man lede i Scientology efter.”

Bogens pramis er iscenesat, og rollerne som Mader & Leth foldes ud, pracist som
cykellgbene bliver foldet ud i det Lethske narrativ: "To gamle mend skal mades pa
et hotel” (s.9) star der allerforst i bogen, i Prologen.

Man satter en ramme op, man aftaler nogle spilleregler inden for hvilke, man
bevager sig, og sa ser man, hvad der sker.
Rent matador-spil. Ren fluxus.



Og det er selvfolgelig preecist dét, der har varet Leths indfaldsvinkel, som kunstner
og som kommentator ved hver eneste Tour de France: At observere noget ske,
udvalge en beskering af virkeligheden og deraf udlede en betydning.

Jorgen Leth ville sikkert vaere den forste til at indromme, at man kunne have valgt
anderledes, kommenteret anderledes, udvalgt andre narrativer, men den
kunstneriske pointe er, at det netop er betingelsen, ikke blot som kunstner og
kommentator, men ogsa som menneske.

Saledes ogsa fortaellingen i denne bog og personligt synes jeg, at Sidste tour er en
dejlig bog.

“Ya, den mand kan grine en vaskebjorn ned fra et tre.”

Det er det ikke blot pa grund af Jergen Leths bidrag, men fordi man kan konstatere,
at der var mere end én grund til, at kommentator-parret Mader & Leth blev
forgudet i dansk cyklings forste storhedstid. Nu, hvor vi, efter alt at demme, er midt
i en ny guldalder, sa lad os lige opholde os lidt ved den fortzlling af 1obet, Mader &
Leth var eksponenter for.

Som cykelkommentatorer i en tid, hvor der ikke blot var fantastiske resultater at
kommentere og monopol pa transmissionen og hvor den streaming-flade, vi i dag
forholder os til, endnu ikke fandtes, havde Mader og Leth en privilegeret position.

Men det var ikke kun det.

Man spgrger sig selv, hvad det bibringer, denne besynderlig gesjaft, denne
genfortelling af noget, man som sofa-seer selv kan folge med i? I de sidste par uger
med Rolf & Ritter i grerne har jeg siddet og prevesmagt deres made og
sammenholdt med Mader & Leth.

Jeg kan sagtens leve med Rolf & Ritter, de gor det godt, jeg griner med dem, bliver
smittet af begejstring, jeg hopper og hepper, sd campingvognen vipper —
faretruende eller inciterende, det ma andre vurdere — i kor med dem, mit hjerte
buldrer afsted, nar det bliver speendende, men jeg teenker mere pa dem som
klassekammerater end som stjerner.

“De falder af som krummer [ra en kage.”

Det handler selvfalgeligt om, hvordan man ser cykellgbet som feenomen og om
Jorgen Leth, som kunstner med sit eget kunstneriske projekt, men mere end noget,
sa handler det om koblingen af Mader & Leth, hvor Maders del er en underfortalt
historie, selvom hans bidrag ger, at dette er en hel anden kop ol, end Leth med
nogen anden medkommentator.



Dét, synes jeg, er afgarende.

Det er vigtigt, at det er en samtalebog, baseret pa, som der star i en efternote, mere
end 30 timers samtale, der er redigeret sammen til et selvsteendigt veerk i
samarbejde med Christoffer Stig Christensen.

Samtalen som forudsatning er vigtig, fordi hver af de to hovedpersoners sproglige
serprag er bevaret. Leth har sit sprog, Mader har sit, og hver deres stemme dukker
op i hovedet, mens man laser.

Forst harer jeg Jorgen Leth: ” Det var en grusom speg” (s. 74) med dette saerlige
tryk pa grusom og en let gliden af pa spog. Hans stemme er distinkt, unikt
genkendelig. For nylig sad jeg i letbanen i Arhus, og der var den. Jeg googlede pa
mobilen. Og ja, selvfolgelig, selvfolgelig, er det Jorgen Leth. Og da jeg gor mig parat
til udstigning, ser jeg sa dekorationen i letbanen med citater af hans digte. Men
stemmen kommer forst.

Forst langt senere i bogen hgrer jeg endelig Maders stemme klart, altsa sa jeg harer
ordene i hovedet og ikke blot leeser dem: "Engang taenkte jeg: "Nu tager jeg fusen pa
Leth.” [ ... ] Vi kunne godt tage det lidt loose.” (s. 152) og det far mig til at teenke, at
det er besynderligt, at der kan ga mere end halvdelen af bogen, for jeg er sporet helt
ind pa, hvordan Maders personlige stemme lyder, hvordan den fungerer.

Jeg nar frem til, at det ikke er fordi, Mader mangler vaesentlighed, men fordi hans
personlige stemme i denne samtale er trukket langt tilbage, hvor Leths stemme er
helt fremme i front.

Her vil mange nok protestere og sige: "Nej, Mader skvadrer lgs! Han er ikke til at
stoppe!” Men det gor han ikke her. I gvrigt er det at sige en masse, jo ikke det
samme, som at man viser en masse (af sig selv).

“Efter at have tomt de andres tallerkner er han klar til at spise
af sin egen.”

Leth er kunstneren, der tager sig ret til at insistere p4, at hans fortalling er den
bedste, den reneste og at han derfor har fortalleretten. Leths styrke som forteller
er, at han bevarer en let distance, han ser linjer og snit i stedet for mennesker.

Derfor bliver jeg ogsa lidt bevaeget, da han taler om Touren i 96, ikke om lgbet, men
om stemningen: “Selv jeg blev grebet af national falelse. Det gjorde jeg.” s. 224 Det
er netop ikke typisk Leth.

Mader blev dengang kritiseret for, at specielt hans billedsprog var uortodokst, for at
sige det mildt, med kommentarer som: "Han korer som et &sel pa speed”.



Jeg synes, det er en genial formulering og ret vild. Er det kun mig, der horer den
skinbarlige skryden af et asel sprede sig i stuen?

Og de fortsatte, de vilde, til tider gale, til tider geniale, men altid helt originale
fabulerende sprogbilleder. Totalt uventede, hver gang. Og alligevel ma de have ramt
noget centralt. Det er i hvert fald tankevaekkende, at s mange af Maders
sammenligninger og metaforer, besjalinger og personifikationer er blevet staende,
hvilket en hurtig segning pa nettet vil overbevise tvivlere om. De ma have ramt
noget, der var vigtigt.

0 Leas forlagets beskrivelse af Sidste Tour her. Foto: Lindhardt og
Ringhof.

Maders egen refleksion over en af sine velkendte metaforer er veerd at gengive. Det
er Hautacam-etapen og Riis angriber: "Han smider dem simpelthen ned som parer
fra et tree om efteraret”. Jorn Mader fortzller herefter om hjemveen efter en lang
periode vaek hjemmefra: "Jeg savnede min yngste sgn og taenkte ofte pa ham. Jeg sa
ham sidde grinende i vores paeretra og ryste det, sa frugterne faldt af. Jeg ved ikke,
hvorfor det billede blev fremkaldt pa Hautacam, men det var vel bare ren
keerlighed.” s.220

Et gammelt mundheld siger, at hvad hjertet er fuldt af, flyder munden over med, og
det er en god forklaring pa Maders meget farverige og virkningsfulde sprogbilleder
— de kommer fra et hjerte, der flyder over.

Dér, midt i reeset, midt i gjeblikket, finder vi Maders personlige stemme, fuld af liv,
skeevhed, underlige koblinger og bizarre tilfeldigheder, mad og kaerlighed. Pracist
som det kaos, verden er, for fortelleren Leth overtager og skaber struktur.

Derfor kan Mader, og kun han, udbryde de episke ord "Kys til Bjarne! Kys til
Danmark!” uden at det er den mindste smule plat for andre end kolde hjerter og
hjerner.



Mader far lov at forteelle om sig selv, og det er for mig nyt, at der i denne fortalling
er langt flere lag og dybder, end jeg havde forestillet mig. Meget sigende, er der ogsa
en del, som hans ven og makker gennem sa mange ar, Jorgen Leth, ikke kender til,
flere gange kommenterer Leth: “Det vidste jeg ikke” eller "Det var ikke godt”.

I Jorn Maders fortelling runder vi ikke blot for mange aftener pa veertshus, vi far
ikke blot den abne indremmelse af en "intellektuel forelskelse” i Jorgen Leth — som
de fleste nok havde bemerket — vi mader ogsa en indesluttet, hardtarbejdende
person med stort mindrevaerd, selvbebrejdelser og dybe sar fra barndommen.

Det er ikke dét, man forst harer i hans kulorte speak, men pa en besynderlig made
giver det mening. Det er hverken banalt eller ligegyldigt, det rammer noget.

“Der sidder han, med et underbid der kunne Elare en
lordenskylle.”

Man kan overveje om Jorgen Leth, der i starten af bogen fortaller om invaliderende
depressioner, har set Jorn Mader som et mere muntert indslag, der var naedvendigt
som modspil til hans egne filosofiske udleegninger af verden. Efter endt lesning af
bogen spekulerer jeg over, om Jorn Mader i virkeligheden var det

uundveerlige menneskelige indslag, der gav os en oplevelse af naerver og
vitterlighed, om Leth gav lgbet betydning, hvor Mader gav lgbet puls og andedraet?

Bogen er en berettiget afrunding af den tid og det feenomen, Mader & Leth
udgjorde, ikke blot for Jergen Leths bidrag, men i hgj grad fordi Jern Mader
kommer til orde.

I starten citerer Jorn Mader deres felles bekendtskab, Robert Naur, for at sige om
Jorgen Leth: "Den mand kender vejen til sprogets hjerte!” (s. 57) Det er jeg ikke
uenig i, men lad mig her benytte lejligheden til, helt for egen regning, at sige: Jorn
Mader kender sprogets vej til mennesket og ikke mindst derfor, er Sidste tour vaerd
at bruge tid pa.
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